BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES - BROWNELLS CHAMBER
BRUSH, BRONZE, BELTED/STANDARD MAGNUM, 3 PACK

Safely, Easily Cleans Dirty Chambers o

The finest phosphor bronze bristles on a looped and wound shank; in sizes to
correctly fit the chambers of most popular rifle and handgun rounds on the
market.

Attributes

Name: BROWNELLS CHAMBER BRUSH, BRONZE, BELTED/STANDARD MAGNUM, 3 PACK
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 084452074

Mfr. No.:

Caliber: 264/6.5 mm (.264),338 Caliber (.338),375 Caliber (.375)
Cartridge: -

Make: Universal Rifles

Qty: -

Style: Rifle

Quantity: 3

Delivery weight: 0.027kg

UPC: 050806026414

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fir die BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES von Brownells entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dir bei der effektiven Pflege der Kammern deiner Gewehre und Handfeuerwaffen zu
helfen. Um eine sichere und ordnungsgeméafie Benutzung zu gewabhrleisten, lies bitte diese Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Produktsicherheit: Stelle sicher, dass du dieses Produkt sicher verwendest, indem du alle Anweisungen
befolgst. Uberpriife die Birsten regelmaRig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Benutzung.
Erweiterte Riickrufe: Halte dich tiber ProduktRuckrufe informiert. Wenn du eine Rickrufbenachrichtigung
erhéltst, befolge die angegebenen Anweisungen, um das Produkt sicher zurtickzugeben oder zu entsorgen.
OnlineShopping: Wenn du das Produkt online gekauft hast, stelle sicher, dass der Verkéufer die
Sicherheitsvorschriften einhalt. Uberpriife, ob das Produkt auf Sicherheit getestet wurde.

Besondere Verbraucherfokus: Dieses Produkt ist nicht fir die Verwendung durch Kinder gedacht. Halte es
aul3erhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.

EUKontaktstelle: Fir Sicherheitsanfragen kannst du die auf der Verpackung angegebene Kontaktinformation
des Herstellers nutzen.

Schnelle Warnungen: Halte dich tGiber Benachrichtigungen zu unsicheren Produkten tber die
SicherheitsgatePlattform der EU informiert.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Benutzung

Personliche Schutzausriistung: Trage immer eine Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Kammerbirsten verwendest, um dich vor Ablagerungen und scharfen Kanten zu schiitzen.

Richtiger Umgang: Gehe vorsichtig mit den Birsten um. Verwende nicht zu viel Kraft, da dies die Birste
oder die Feuerwaffe beschadigen kdnnte.

Inspektion: Uberpriife vor jeder Benutzung die Biirsten auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.
Verwende sie nicht, wenn die Borsten ausgefranst oder der Schaft verbogen ist.

Verwendung in gut beliifteten Bereichen: Stelle sicher, dass du beim Reinigen von Feuerwaffen in einem
gut belifteten Bereich bist, um das Einatmen schéadlicher Substanzen zu vermeiden.

Kontakt mit Haut und Augen vermeiden: Lass die Birsten nicht mit Haut oder Augen in Kontakt kommen.
Bei Kontakt sofort mit viel Wasser abspiilen und medizinische Hilfe suchen, wenn die Reizung anhalt.

Anweisungen zur Installation und Benutzung

Installation:

1. Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
2. Waéhle die passende Kammerburstengré3e fur das Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
3. Befestige die Biirste an einem Reinigungsstab mit einem 832 Gewinde.

Benutzung:

Fuhre die Birste vorsichtig in die Kammer der Feuerwaffe ein.

Drehe die Birste und Uibe dabei leichten Druck aus, um die Kammer grindlich zu reinigen.
Nach dem Reinigen die Burste entfernen und auf Ablagerungen tberprufen.

Reinige die Birste nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.
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Entsorgungsanweisungen



® Entsorgung gebrauchter Biirsten: Entsorge gebrauchte Bursten geméaR den ortlichen Vorschriften. Werfe
sie nicht im regularen Haushaltsmuill weg, wenn sie gefahrliche Materialien enthalten.

* Recycling: Uberpriife, ob die Biirsten in deiner Region recycelt werden kénnen. Wenn ja, befolge die
ortlichen Recyclingrichtlinien.

Kontaktinformation fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Unterstlitzung oder Anfragen zu den BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES kannst du die auf der
Verpackung angegebene Kontaktinformation nutzen.

Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung der BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES gewadhrleisten. Vielen Dank, dass du Sicherheit priorisierst!



Safety Instruction Guide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES by Brownells. This product is designed to help
you maintain the chambers of your rifles and handguns effectively. To ensure safe and proper use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Product Safety: Ensure safe use of this product by following all instructions. Regularly inspect the brushes for
wear and tear before use.

Enhanced Recalls: Stay informed about product recalls. If you receive a recall notice, follow the instructions
provided to return or dispose of the product safely.

Online Shopping: If purchased online, ensure that the seller complies with safety regulations. Verify that the
product has been tested for safety.

Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep out of reach of children to
prevent accidents.

EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information provided on
the packaging.

Rapid Alerts: Keep informed about any unsafe product notifications through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Personal Protective Equipment: Always wear safety glasses and gloves when using the chamber brushes to
protect against debris and sharp edges.

Proper Handling: Handle the brushes with care. Do not use excessive force, which could damage the brush
or the firearm.

Inspection: Before each use, inspect the brushes for any signs of damage or wear. Do not use if the bristles
are frayed or the shank is bent.

Use in WellVentilated Areas: When cleaning firearms, ensure you are in a wellventilated area to avoid
inhaling any harmful substances.

Avoid Contact with Skin and Eyes: Do not allow the brushes to come into contact with skin or eyes. If
contact occurs, rinse with plenty of water and seek medical attention if irritation persists.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

1. Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Select the appropriate chamber brush size for your firearm caliber.
3. Attach the brush to a cleaning rod with an 832 thread.

Usage:

1. Insert the brush into the chamber of the firearm gently.

2. Rotate the brush while applying light pressure to clean the chamber thoroughly.
3. After cleaning, remove the brush and inspect it for any debris.

4. Clean the brush after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions

® Disposal of Used Brushes: Dispose of used brushes in accordance with local regulations. Do not throw them

in regular household waste if they contain hazardous materials.

® Recycling: Check if the brushes can be recycled in your area. If so, follow local recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any further assistance or inquiries regarding the BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, please refer to the
contact information provided on the packaging.

By following these guidelines, you can ensure a safer experience while using the BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES. Thank you for prioritizing safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para CEPILLOS
DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE

Introduccion

Gracias por elegir los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE de Brownells. Este producto esta disefiado
para ayudarte a mantener las camaras de tus rifles y pistolas de manera efectiva. Para asegurar un uso seguro y
correcto, por favor lee esta guia de instrucciones de seguridad con atencion.

Directrices Generales de Seguridad

® Seguridad del Producto: Asegurate de usar este producto de manera segura siguiendo todas las
instrucciones. Inspecciona regularmente los cepillos en busca de desgaste antes de usarlos.

®* Retiradas Mejoradas: Mantente informado sobre los retiros de productos. Si recibes un aviso de retiro, sigue
las instrucciones proporcionadas para devolver o desechar el producto de manera segura.

® Compras en Linea: Silo compraste en linea, asegurate de que el vendedor cumpla con las regulaciones de
seguridad. Verifica que el producto haya sido probado para seguridad.

* Enfoque Especial en el Consumidor: Este producto no esta destinado para el uso de nifios. Mantén fuera
del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

* Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta de seguridad, consulta la informacion de contacto del
fabricante proporcionada en el empaque.

* Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier notificacién de productos inseguros a través de la
plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Equipo de Proteccién Personal: Siempre usa gafas de seguridad y guantes al utilizar los cepillos de camara
para protegerte contra escombros y bordes afilados.

®* Manejo Adecuado: Maneja los cepillos con cuidado. No uses fuerza excesiva, ya que podria dafiar el cepillo
o el arma de fuego.

® [nspeccidn: Antes de cada uso, inspecciona los cepillos en busca de signos de dafio o desgaste. No los uses
si las cerdas estan deshilachadas o si el vastago esta doblado.

® Usar en Areas Bien Ventiladas: Al limpiar armas de fuego, asegurate de estar en un area bien ventilada
para evitar inhalar sustancias nocivas.

® Evitar el Contacto con la Piel y los Ojos: No permitas que los cepillos entren en contacto con la piel o los
0jos. Si ocurre contacto, enjuaga con abundante agua y busca atencién médica si la irritacion persiste.

Instrucciones para la Instalaciéon y Uso

® |nstalacion:

1. Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y apuntando en una direccién segura.
2. Selecciona el tamafio de cepillo de cAmara adecuado para el calibre de tu arma de fuego.
3. Conecta el cepillo a una varilla de limpieza con una rosca de 832.

® Uso:
1. Inserta el cepillo suavemente en la camara del arma de fuego.
2. Rota el cepillo mientras aplicas una ligera presién para limpiar la camara a fondo.
3. Después de limpiar, retira el cepillo e inspecciénalo en busca de escombros.
4. Limpia el cepillo después de usarlo y guardalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Desecho

® Desecho de Cepillos Usados: Desecha los cepillos usados de acuerdo con las regulaciones locales. No los
tires en la basura doméstica regular si contienen materiales peligrosos.

® Reciclaje: Verifica si los cepillos pueden ser reciclados en tu area. Si es asi, sigue las pautas de reciclaje
locales.



Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier asistencia adicional o consultas sobre los CEPILLOS DE CAMARA DE RIFLE DE BRONCE, consulta
la informacion de contacto proporcionada en el empaque.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar una experiencia mas segura al utilizar los CEPILLOS DE CAMARA DE
RIFLE DE BRONCE. jGracias por priorizar la seguridad!



Guide de Sécurité pour les Brosses de Chambre de
Fusil en Bronze

Introduction

Merci d'avoir choisi les BROSSes de CHAMBRE de FUSIL en BRONZE de Brownells. Ce produit est concu pour
vous aider a entretenir efficacement les chambres de vos fusils et pistolets. Pour garantir une utilisation sdre et
appropriée, veuillez lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Sécurité du Produit : Assurezvous d'utiliser ce produit en suivant toutes les instructions. Inspectez
régulierement les brosses pour détecter l'usure avant chaque utilisation.

Rappels Améliorés : Restez informé des rappels de produits. Si vous recevez un avis de rappel, suivez les
instructions fournies pour retourner ou éliminer le produit en toute sécurité.

Achats en Ligne : Si vous avez acheté ce produit en ligne, assurezvous que le vendeur respecte les
réglementations de sécurité. Vérifiez que le produit a été testé pour sa sécurité.

Focus Spécial sur le Consommateur : Ce produit n'est pas destiné aux enfants. Gardezle hors de portée
des enfants pour éviter les accidents.

Point de Contact de I'UE : Pour toute question de sécurité, veuillez vous référer aux informations de contact
du fabricant fournies sur I'emballage.

Alertes Rapides : Restez informé des notifications de produits dangereux via la plateforme Safety Gate de
I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Equipement de Protection Personnel : Portez toujours des lunettes de sécurité et des gants lors de
l'utilisation des brosses de chambre pour vous protéger contre les débris et les bords tranchants.
Manipulation Appropriée : Manipulez les brosses avec soin. N'utilisez pas une force excessive, car cela
pourrait endommager la brosse ou I'arme a feu.

Inspection : Avant chaque utilisation, inspectez les brosses pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne les
utilisez pas si les poils sont effilochés ou si le corps est plié.

Utiliser dans des Zones Bien Ventilées : Lorsque vous nettoyez des armes a feu, assurezvous d'étre dans
un endroit bien ventilé pour éviter d'inhaler des substances nocives.

Eviter le Contact avec la Peau et les Yeux : Ne laissez pas les brosses entrer en contact avec la peau ou
les yeux. En cas de contact, rincez abondamment a I'eau et consultez un médecin si l'irritation persiste.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation :

1. Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sdre.
2. Sélectionnez la taille de brosse de chambre appropriée pour le calibre de votre arme.
3. Fixez la brosse a une tige de nettoyage avec un filetage 832.

Utilisation :

1. Insérez délicatement la brosse dans la chambre de I'arme a feu.

2. Faites tourner la brosse tout en appliquant une Iégere pression pour nettoyer la chambre en
profondeur.

3. Apreés le nettoyage, retirez la brosse et inspectezla pour tout débris.

4. Nettoyez la brosse aprés utilisation et rangezla dans un endroit sQr.

Instructions d'Elimination



* Elimination des Brosses Usagées : Eliminez les brosses usagées conformément aux réglementations
locales. Ne les jetez pas dans les déchets ménagers réguliers si elles contiennent des matériaux dangereux.

® Recyclage : Vérifiez si les brosses peuvent étre recyclées dans votre région. Si c'est le cas, suivez les
directives de recyclage locales.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute assistance ou question concernant les BROSSes de CHAMBRE de FUSIL en BRONZE, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies sur I'emballage.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une expérience plus sire lors de I'utilisation des BROSSes de
CHAMBRE de FUSIL en BRONZE. Merci de donner la priorité & la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per gli SCOVOLI
PER CAMERE IN BRONZO

Introduzione

Grazie per aver scelto gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO di Brownells. Questo prodotto & progettato per
aiutarti a mantenere le camere dei tuoi fucili e pistole in modo efficace. Per garantire un uso sicuro e corretto, ti
preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Sicurezza del Prodotto: Assicurati di utilizzare questo prodotto in modo sicuro seguendo tutte le istruzioni.
Ispeziona regolarmente gli scovoli per usura prima dell'uso.

Richiami Potenziati: Rimani informato sui richiami dei prodotti. Se ricevi un avviso di richiamo, segui le
istruzioni fornite per restituire o smaltire il prodotto in modo sicuro.

Acquisti Online: Se acquistato online, assicurati che il venditore rispetti le normative di sicurezza. Verifica
che il prodotto sia stato testato per la sicurezza.

Focus Speciale sui Consumatori: Questo prodotto non & destinato all'uso da parte di bambini. Tienilo
lontano dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Punto di Contatto dell'UE: Per eventuali domande sulla sicurezza, fai riferimento alle informazioni di contatto
del produttore fornite sulla confezione.

Allerta Rapida: Rimani informato su eventuali notifiche di prodotti non sicuri tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Dispositivi di Protezione Personale: Indossa sempre occhiali di sicurezza e guanti quando utilizzi gli scovoli
per camere per proteggerti da detriti e bordi affilati.

Maneggiamento Corretto: Maneggia gli scovoli con cura. Non utilizzare una forza eccessiva, poiché
potrebbe danneggiare lo scovolo o I'arma da fuoco.

Ispezione: Prima di ogni uso, ispeziona gli scovoli per eventuali segni di danni o usura. Non utilizzare se le
setole sono sfilacciate o se il gambo € piegato.

Utilizzare in Aree Ben Ventilate: Quando pulisci le armi da fuoco, assicurati di trovarti in un‘area ben
ventilata per evitare di inalare sostanze nocive.

Evitare il Contatto con Pelle e Occhi: Non permettere che gli scovoli vengano a contatto con la pelle o gli
occhi. Se il contatto avviene, risciacqua con abbondante acqua e cerca assistenza medica se l'irritazione
persiste.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione:

1. Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Seleziona la dimensione appropriata dello scovolo per la camera in base al calibro della tua arma.
3. Fissalo scovolo a un'asta di pulizia con una filettatura 832.

Uso:
1. Inserisci delicatamente lo scovolo nella camera dell'arma da fuoco.
2. Ruota lo scovolo applicando una leggera pressione per pulire a fondo la camera.
3. Dopo la pulizia, rimuovi lo scovolo e ispezionalo per eventuali detriti.
4. Pulisci lo scovolo dopo 'uso e conservalo in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento



* Smaltimento degli Scovoli Usati: Smaltisci gli scovoli usati in conformita con le normative locali. Non buttarli
nei rifiuti domestici normali se contengono materiali pericolosi.

® Riciclaggio: Verifica se gli scovoli possono essere riciclati nella tua zona. In tal caso, segui le linee guida
locali per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali ulteriori assistenze o domande riguardanti gli SCOVOLI PER CAMERE IN BRONZO, ti preghiamo di
fare riferimento alle informazioni di contatto fornite sulla confezione.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'esperienza piu sicura durante l'uso degli SCOVOLI PER CAMERE
IN BRONZO. Grazie per aver dato priorita alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
KOMOR NABOJOWYCH BRONZE RIFLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za wyb6r SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE RIFLE od firmy Brownells. Produkt ten
zostat zaprojektowany w celu skutecznego utrzymania komér Twoich karabindw i pistoletéw. Aby zapewnic
bezpieczne i prawidtowe uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcjg bezpieczenstwa.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo Produktu: Zapewnij bezpieczne uzytkowanie tego produktu, przestrzegajgc wszystkich
instrukcji. Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia przed uzyciem.

Wzmocnione Reklamacje: Bgdz na biezgco z informacjami o reklamacji produktow. Jesli otrzymasz
powiadomienie o reklamacji, postepuj zgodnie z podanymi instrukcjami, aby bezpiecznie zwrécic lub
zutylizowac produkt.

Zakupy Online: Jesli zakupiono online, upewnij sie, ze sprzedawca przestrzega przepisOw bezpieczenstwa.
Zweryfikuj, ze produkt przeszedt testy bezpieczenstwa.

Specjalna Ochrona Konsumentéw: Produkt ten nie jest przeznaczony do uzytku przez dzieci. Przechowuj
go w miejscu niedostepnym dla dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Punkt Kontaktowy w UE: W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa, zapoznaj sie z informacjami
kontaktowymi producenta umieszczonymi na opakowaniu.

Szybkie Powiadomienia: Bgdz na biezaco z informacjami o produktach niebezpiecznych za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Osobiste Srodki Ochrony: Zawsze no$ okulary ochronne i rekawice podczas korzystania ze szczotek, aby
chroni€ sie przed odtamkami i ostrymi krawedziami.

Prawidtowe Obstugiwanie: Obstuguj szczotki ostroznie. Nie uzywaj nadmiernej sity, co moze uszkodzi¢
szczotke lub bron.

Inspekcja: Przed kazdym uzyciem sprawdz szczotki pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia. Nie uzywaj,
jesli wiosie jest postrzepione lub trzon jest wygiety.

Uzywaj w Dobrze Wentylowanych Pomieszczeniach: Podczas czyszczenia broni upewnij sie, ze
przebywasz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby unikng¢é wdychania szkodliwych substancji.
Unikaj Kontaktu ze Skéra i Oczami: Nie pozwdl, aby szczotki miaty kontakt ze skorg lub oczami. W
przypadku kontaktu przeptucz duza iloscig wody i skonsultuj sie z lekarzem, jesli podraznienie nie ustepuije.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja:

1. Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Wybierz odpowiedni rozmiar szczotki do komory dla kalibru swojej broni.
3. Przymocuj szczotke do preta czyszczacego z gwintem 832.

Uzytkowanie:

Delikatnie wtéz szczotke do komory broni.

Obracaj szczotke, stosujac lekka site, aby doktadnie wyczysci¢ komore.
Po czyszczeniu usun szczotke i sprawdz jg pod katem zanieczyszczen.
Po uzyciu wyczys¢ szczotke i przechowuj ja w bezpiecznym miejscu.
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Instrukcje Utylizaciji



¢ Utylizacja Uzywanych Szczotek: Utylizuj uzywane szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami. Nie wrzucaj ich
do zwyklych odpaddw domowych, jesli zawierajg materiaty niebezpieczne.

® Recykling: Sprawdz, czy szczotki mozna poddac recyklingowi w Twoim rejonie. Jesli tak, postepuj zgodnie z
lokalnymi wytycznymi dotyczgcymi recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub pytan dotyczacych SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE RIFLE,
prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi umieszczonymi na opakowaniu.

Przestrzegajac tych wytycznych, mozesz zapewnié sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania ze
SZCZOTEK DO KOMOR NABOJOWYCH BRONZE RIFLE. Dziekujemy za priorytetowe traktowanie
bezpieczenstwa!



Turvaohjeet BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES
tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Brownellsin BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteen. Tama tuote on suunniteltu
auttamaan sinua yllapitamaan kivaariesi ja pistooliesi kammioita tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisen ja oikean
kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

* Tuoteturvallisuus: Varmista tuotteen turvallinen kaytté noudattamalla kaikkia ohjeita. Tarkista harjat
saanndllisesti kulumisen varalta ennen kayttoa.

® Parannetut Takaisinvetoilmoitukset: Pysy ajan tasalla tuotteen takaisinvetoilmoituksista. Jos saat
takaisinvetoilmoituksen, noudata annettuja ohjeita tuotteen palauttamiseksi tai havittamiseksi turvallisesti.

* Verkkokauppa: Jos olet ostanut tuotteen verkosta, varmista, ettd myyja noudattaa turvallisuusmaarayksia.
Tarkista, ettd tuote on testattu turvallisuuden varmistamiseksi.

® Erityiset Kuluttajasuojat: Tama tuote ei ole tarkoitettu lasten kayttoon. Pida se lasten ulottumattomissa
onnettomuuksien estamiseksi.

® EU:n Yhteyspiste: Kaikkien tuotteiden on oltava EU:ssa sijaitseva yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.
Tarkista pakkaus saadaksesi lisatietoja.

* Nopeat limoitukset: Pysy ajan tasalla mahdollisista vaarallisista tuotteista EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

® Henkil6kohtaiset Suojavarusteet: Kayta aina suojalaseja ja hanskoja kayttaessasi kammioharjoja
suojautuaksesi roskilta ja teravilta reunoilta.

* Oikea Kasittely: Kasittele harjoja varovasti. Ala kayta liiallista voimaa, joka voisi vahingoittaa harjaa tai
ampumaasetta.

® Tarkastus: Tarkista harjat ennen jokaista kayttoa vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kayta, jos harjakset
ovat rispaantuneet tai varsi on taipunut.

® Kayta Hyvin limanvaihdetuissa Tilassa: Puhdistettaessa ampumaasetta varmista, etté olet hyvin
ilmanvaihdetussa tilassa, jotta valtat haitallisten aineiden hengittamisen.

* Viltd Kosketusta lhon ja Silmien Kanssa: Al anna harjojen koskettaa ihoa tai silmid. Jos kosketusta
tapahtuu, huuhtele runsaalla vedella ja hae laakarin apua, jos &rsytys jatkuu.

Asennus ja Kayttéohjeet

® Asennus:

1. Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Valitse ampumaaseesi kaliiperille sopiva kammioharjan koko.
3. Kiinnita harja puhdistusvarteen, jossa on 832 kierre.

®* Kaytto:

Tyonna harja varovasti ampumaaseen kammioon.

Kierrd harjaa kevyella paineella puhdistaaksesi kammion perusteellisesti.
Puhdistuksen jalkeen poista harja ja tarkista se mahdollisten roskien varalta.
Puhdista harja kayton jalkeen ja sailyta se turvallisessa paikassa.
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Havittamisohjeet

® Kaytettyjen Harjojen Havittiminen: Havita kaytetyt harjat paikallisten maardysten mukaisesti. Ala heita niita
tavalliseen kotitalousjatteeseen, jos ne sisaltavat vaarallisia materiaaleja.
® Kierrédtys: Tarkista, voidaanko harjoja kierrattda alueellasi. Jos kyll&, noudata paikallisia kierratysohjeita.



Lisatietoja
Mikali tarvitset lisdapua tai kysymyksia littyen BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES tuotteeseen, tarkista pakkaus,

josta l6ydat tarvittavat yhteystiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisemman kayttdkokemuksen BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES tuotteen kanssa. Kiitos, etta asetat turvallisuuden etusijalle!



Sakerhetsinstruktionsguide for BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valt BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES fran Brownells. Denna produkt ar utformad for att hjalpa
dig att effektivt underhalla kammaren pa dina gevar och pistoler. For att sékerstélla saker och korrekt anvandning,
vanligen las denna sékerhetsinstruktionsguide noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produktens sakerhet: Sékerstall séker anvandning av denna produkt genom att folja alla instruktioner.
Inspektera regelbundet borstarna for slitage innan anvandning.

Forbattrade aterkallelser: Hall dig informerad om produktaterkallelser. Om du far en aterkallelseavisering,
folj de angivna instruktionerna for att returnera eller kassera produkten pa ett sakert satt.

Onlinekdp: Om du kopt produkten online, se till att séljaren foljer sékerhetsféreskrifter. Verifiera att produkten
har testats for sékerhet.

Sarskilt konsumentskydd: Denna produkt ar inte avsedd for anvandning av barn. Hall den utom rackhall for
barn for att forhindra olyckor.

EUkontaktpunkt: For eventuella sdkerhetsfrdgor, vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som
anges pa forpackningen.

Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella meddelanden om osékra produkter via EU:s Safety
Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Personlig skyddsutrustning: Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du anvander kammarborrarna
for att skydda mot skrap och vassa kanter.

Korrekt hantering: Hantera borstarna varsamt. Anvand inte 6verdriven kraft, vilket kan skada borsten eller
vapnet.

Inspektion: Inspektera borstarna fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage. Anvand inte om
borstarna ar trasiga eller om skaftet &ar bojt.

Anvand i valventilerade omraden: Nar du rengdr vapen, se till att du befinner dig i ett valventilerat omrade
for att undvika inandning av skadliga @mnen.

Undvik kontakt med hud och 6gon: Lat inte borstarna komma i kontakt med hud eller 6gon. Om kontakt
sker, skolj med mycket vatten och sok medicinsk hjalp om irritation kvarstar.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation:

1. Se till att vapnet ar oladdat och pekar i en séker riktning.
2. Valj réatt storlek pd kammarborr for din vapenkaliber.
3. Fast borsten pa en rengdringsstav med 832 géanga.

Anvandning:

Satt forsiktigt in borsten i kammaren pé vapnet.

Rotera borsten medan du applicerar latt tryck for att reng6éra kammaren noggrant.
Efter rengoring, ta bort borsten och inspektera den fér skrap.

Rengor borsten efter anvandning och forvara den pa en saker plats.
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Kassationsinstruktioner

® Kassering av anvanda borstar: Kassera anvanda borstar i enlighet med lokala foreskrifter. Slang dem inte i

vanlig hushéllsavfall om de innehaller farliga material.

¢ Atervinning: Kontrollera om borstarna kan &tervinnas i ditt omréde. Om sa ar fallet, f6lj lokala

atervinningsriktlinjer.



Kontaktinformation for vidare stod

For ytterligare assistans eller fragor angdende BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som anges pa forpackningen.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstalla en sékrare upplevelse nar du anvadnder BRONZE RIFLE
CHAMBER BRUSHES. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Bezpecnostni pokyny pro BRONZE RIFLE CHAMBER
BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES od spolecnosti Brownells. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl efektivné udrzovat komory vasich puSek a pistoli. Aby bylo zajiSténo bezpecné a
spravné pouziti, peclivé si prosim prectéte tuto bezpec€nostni pfFirucku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Bezpectnost produktu: Zajistéte bezpeéné pouZiti tohoto produktu dodrZovanim vSech pokyn(. Pravidelné
kontrolujte Stétce na opotfebeni pfed pouzitim.

Zvysené odvolani: Budte informovani o odvolani produktl. Pokud obdrZite oznameni o odvolani, postupujte
podle pokyn( uvedenych k bezpeénému vraceni nebo likvidaci produktu.

Online nakupovani: Pokud jste produkt zakoupili online, ujistéte se, Ze prodejce splfiuje bezpe€nostni
predpisy. Ovérfte, ze produkt byl testovan na bezpecnost.

Zvlastni zaméreni na spotiebitele: Tento produkt neni uréen pro déti. Uchovavejte mimo dosah déti, aby se
predeslo nehodam.

Kontaktni misto EU: Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti se prosim odkazujte na kontaktni informace
vyrobce uvedené na obalu.

Rychlé upozornéni: Sledujte jakékoli oznameni o nebezpecnych produktech prostfednictvim platformy Safety
Gate EU.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Osobni ochranné pomticky: VZdy noste ochranné bryle a rukavice pfi pouZivani kartaéd na komory, abyste
se chrénili pfed troskami a ostrymi hranami.

Spravné zachazeni: S kartaci zachazejte opatrné. Nepouzivejte nadmeérnou silu, ktera by mohla poskodit
kartac nebo zbran.

Kontrola: Pred kazdym pouzitim zkontrolujte kartaCe na jakékoli znamky poskozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte, pokud jsou §tétiny roztrhané nebo pokud je stopka ohnuta.

se vyhnuli vdechovani Skodlivych latek.

Vyhnéte se kontaktu s pokozkou a o€ima: Nedovolte, aby kartace prisly do kontaktu s pokozkou nebo
ocima. Pokud dojde ke kontaktu, oplachnéte velkym mnozstvim vody a vyhledejte |ékarskou pomoc, pokud
podrazdéni pretrvava.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Instalace:

1. Ujistéte se, Ze je zbran vybita a sméfuje bezpecnym smérem.
2. Vyberte spravnou velikost kartace na komoru pro kalibr vasi zbrané.
3. Pripevnéte kartac k Cistici tyci se zavitem 832.

Pouziti:

. Jemné vloZte karta€ do komory zbrané.

. Otocte kartaCem pfi lehkém tlaku, abyste diikladné vycistili komoru.
Po Cisténi vyjméte karta€ a zkontrolujte ho na jakékoli trosky.

Po pouziti kart4€ vycistéte a uschovejte na bezpecném misté.

Pokyny pro likvidaci
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* Likvidace pouzitych kartacu: Likvidujte pouzité kartace v souladu s mistnimi pfedpisy. Nevyhazujte je do
bézného domaciho odpadu, pokud obsahuji nebezpecné materialy.

® Recyklace: Zkontrolujte, zda Ize kartaCe ve vasi oblasti recyklovat. Pokud ano, postupujte podle mistnich
pokyndi pro recyklaci.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakoukoli dalSi pomoc nebo dotazy ohledné BRONZE RIFLE CHAMBER BRUSHES se prosim odkazujte na
kontaktni informace uvedené na obalu.

BRUSHES. Dékujeme, Ze kladete dlraz na bezpecnost!



